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1. KAPITOLA

am uslySel viavu dfiv, nez uvidél, co ji zpisobilo. KdyZz

se bliZil k ohbi cesty, instinktivné zpomalil koné, ale jak-
mile spatfil mladika, jehoZ tfimal za tuniku a bil chlap veliky
jako byk, tasil me¢ a pobidl koné do cvalu. VmzZiku dorazil ke
dvojici.

Uto¢nik zaslechl, jak Cam seskocil z kong&, ohlédl se
a jeste stacil zahlédnout rukojet mece, nez ho Cam prastil do
hlavy. K zemi padl jako podtaty. Nanestésti se vSak skécel na
chlapce a plnou vahou ho zavalil. Mladik, ktery jiZ omdlé-
val bolesti, zasténal.

Cam zalapal po dechu a botou odkulil padoucha stranou.
Sotvaze byl chlapec volny, oteviel opuchlé oc¢i s ¢ernymi
monokly a nejisté zamZoural na svého zachrance.

,,UZ jsi v bezpeli,* fekl Cam, sklonil se a natdhl pazi, aby
mu pomohl vstat.

Misto toho, aby mladik nabizenou ruku pfijal, pohlédl za
Cama a vytfestil oci. SotvaZze se Cam napfimil, ucitil ranu do
beder, zapotacel se a divZe neSlapl na leZiciho mladika. Po
nékolika krocich opét ziskal rovnovahu a obratil se k tto¢-
nikovi.

Utocnikiim, opravil se, jakmile si v§iml tfi muzii, kterym
nyni Celil. VSichni mé&li umounéné tvare a potrhané obleceni.
Nebyli tak obrovsti jako ten chlap, kterého pted chvili omré-
¢il, ale ani nebyli nijak mali a kaZdy z nich mél jinou zbrai.
Holohlavy muZz vlevo drzel kyj, ten s dlouhymi tmavymi
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vlasy vpravo naptahoval stary, rezavy mec a zrzek uprostied
sviral kudlu, z niZ kapala krev.

Moje krev, uvédomil si Cam, jemuzZ po zadech a noze sté-
kala tepla tekutina. Ten zrzek ho do beder neudefil, on ho
bodl. Pevné stiskl rty, zvedl svlij mec, levou rukou vytahl
z opasku nliZ a vyrazil vprfed s védomim, Ze nebude trvat
dlouho a ztrita krve ho oslabi. Musi tu bandu zlikvidovat
diiv, neZ mu dojdou sily, jinak dal$i pocestny, ktery tudy pro-
jde, nalezne u cesty leZet dvé mrtva téla — jeho a toho mla-
dého muze.

Nejprve vrhl niiZ na trhana se zakrvacenou kudlou, zlomek
vtefiny pockal, aby vidél, jak se Cepel noii do jeho hrudi,
a pak se mecem ohnal po muZi napravo.

Navzdory roztrhanému obleceni a zanedbanému zevnéjsku
zachdazel chlap se svym rezavym mecem lépe, neZ by Cam
¢ekal. Nebo sdm moZna uz ztréacel sily, coZ — v kombinaci
s obavami, Ze ho tfeti muz kazdou chvili zezadu udefi ky-
jem — nepfiznivé ovlivnilo jeho schopnosti. At uz to bylo
jakkoli, Cam musel svym mecem udé€lat nékolik vypada,
neZ svého protivnika kone¢né porazil.

Cam se podivil, pro¢ od tfetiho otrhance dosud nedostal
pul tuctu ran do hlavy a zad, a obratil se, aby se mu postavil.
Holohlavy chlap v8ak uZ leZel na zemi. Zranény chlapec stal
nad nim a v ruce tfimal zkrvavenou kudlu.

,Cht€l vas prastit,” hajil se mladik, a kdyzZ uvidél, jak na
néj Cam zird, upustil niiZ.

Cam otevrel usta, aby chlapci podékoval, a udé€lal krok
vpred, ale znenadani se mu podlomila kolena a tsta se mu
zaviela. KdyZ mu mec¢ vyklouzl z ruky, zmatené k nému
sklonil zrak a pak ho opét zvedl k chlapci.

Nez vSak stihl cokoli udélat nebo fici, svalil se k zemi
a ztratil védomi.
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Joan udivené hledéla na Skota. V jednu chvili ji pfipa-
dal silny a zdravy, statecné se bil s Gtocniky, a vzapéti le-
Zel tvari k zemi. Rychle se shybla, popadla niz, otela ho
0 zadda mrtvého, aby z néj odstranila krev, a zasunula si ho
za opasek. Pak muZe prekrocila a poklekla po boku svého
zachréance.

Pohled ji okamZité padl na tmavou skvrnu na jeho zadech.
Nemusela se ji dotykat, aby poznala, Ze jde o krev. Ten zr-
zavy trhan ho pobodal, uvédomila si a prekvapilo ji, jak
vazné to zranéni bylo. Vidéla, jak se k nému zrzavy muz ze-
zadu pliZi s napfaZzenym noZem, a predpokladala, Ze mu ji
vrazil do zad, ale kdyZ ji pak jeji zachrance tak udatné bra-
nil, napadlo ji, Ze §lo o pouhy Skrabanec. MnoZstvi krve na
jeho zadech, ktera se vsakovala do tartanového plédu obto-
¢eného kolem jeho trupu, vSak svédcilo o tom, Ze pfece jen
pljde o dost osklivou ranu. Dokonce se divila, Ze viibec na-
Sel silu se bit.

S povzdechem si sedla na paty a rozhlédla se kolem. Ne-
pochybovala, Ze tfi z muza jsou mrtvi, ale obr, ktery ji bil,
neZ priSel jeji zachrance, pouze ztratil védomi. Kratce zva-
Zovala, Ze i jeho zabije, ale Joan byla lécitelkou. Zavraz-
dit omraceného muZe, dokonce i toho, ktery z ni jesté pred
chvili hodlal vymlatit dusi, bylo v rozporu s jeji povahou.

Pohledem zabloudila zpét ke svému zachranci. Jakmile
zvedla jeho kilt, aby si prohlédla zranéni, oci ji sklouzly
k jeho zadnici. Ranéného muZe vSak neoSetfovala poprvé,
a tak odtrhla zrak od nahého pozadi a jala se prohliZet spodni
¢ast jeho zad.

,Zatracené,” zamumlala, kdyZ si v§imla rany se zubatymi
okraji. Byla hluboka a oSklivd. NUZ nezajel pouze dovnitf
a ven, zrzek s nim navic zatocil a zpiisobil mu spiSe diru neZ
feznou ranu. Joan opét zanadavala, vyskocila na nohy a uti-
kala pro svou brasnu, kterou upustila, kdyz ji bezzuby obr
napadl. Dfepla si a zrovna se ptehrabovala uvnitf, kdyz Bez-
zubka leZici vedle ni zasténal a zavrtél sebou.
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Joan ztuhla a pohlédla na néj. Pomalu se probouzel, coz
bylo to posledni, co ted potfebovala. Se zatatymi zuby se ho-
re¢né rozhliZela kolem, dokud jeji pohled nepadl na kdmen,
ktery byl tak akorat velky. Uchopila ho, otocila se k Bez-
zubkovi, jenZ se uZz Skrabal na nohy, a vS§i silou ho tfiskla
do hlavy. Obr se s bolestnym zachropténim zhroutil na zem,
kde ziistal nehybné leZet.

Joan se na néj divala, pfipravena ho znovu udefit, kdyby se
pohnul. Zabit bezmocného ¢lovéka moZna neméla v povaze,
ale omracit ho ji necinilo potiZe. Doufala, Ze po probuzeni
bude mit hlavu jako stiep. Alespori si budou kvit. Joan bude
trvat, nez se ji rany v obliceji zahoji. KdyZ odmitla Bezzub-
kovi vydat svou brasnu, rozzufil se a svlij vztek si vybil na
ni. Busil ji do tvafe a hrudi svymi gigantickymi péstmi. Joan
méla oblicej v jednom ohni a cely ji bolel. Nepochybovala,
7e ji stale otékd a Ze se ji tvori podlitiny. Také si byla jista,
7Ze ma nékolik zlomenych Zeber. Kdyby neklecela, ale stéla,
parkrat by bezzubého muze kopla, aby se ujistila, Ze az se
probudi, budou ho suZovat stejné bolesti jako ji. Musela se
vSak postarat o svého zachrance, a tak kdmen upustila a po-
kracovala v prohledavéni brasny, dokud nenasla, co potfebo-
vala. Pak se vratila ke Skotovi.

Pfestoze musela spéchat, ranu mu dikladné vycistila a pec-
livé zasila. Jakmile ji obvazala, znovu se ohlédla k Bezzub-
kovi. Zdélo se, Ze je stale v bezvédomi. Zauvazovala, zda mu
neustédrit dalsi rdnu do hlavy, aby méla jistotu, Ze v tomto
stavu jesté chvili zastane, ale pak radé€ji obratila pozornost
ke Skotovi. Rozhodla se, Ze nejlepsi bude, kdyZ ho posadi
na jeho koné a oba je dostane daleko od Bezzubky. Poku-
sila se ho zvednout, ale ten muZ byl opravdu statny. Roz-
hlédla se po vécech, které méla k dispozici, a pak se presu-
nula k jeho koni. Bylo to ptekrasné zvire. Takového hiebce
si mohl dovolit jen Slechtic. Jak se ke koni bliZila, mluvila na
néj a chlacholila ho, a jakmile ji pustil bliZ, pohladila ho po
nose, chytila ho za otéZe a odvedla k jeho majiteli.
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Poté pfistoupila ke kaZzdému z mrtvych muZzd a strhla
z nich odévy. Nebyly v nejlepSim stavu, nékteré kusy byly
rozedfené, jiné roztrhané. Necinilo ji tedy zadné potizZe je
rozSkubat na pruhy a ty pak svazat k sob&. Jen doufala, Ze
latkovy provaz udrzi Skotovu véhu.

Bezzubec sebou zacal vrtét, a tak ho Joan opét tfiskla do
hlavy. KdyZ se presvédlila, Ze zase upadl do bezvédomi,
uvazala Skotovi provizorni provaz kolem hrudi pod paZemi.
Volny konec prehodila prfes sedlo, obéhla koné a chopila se
provazu. NeZ zacala tahat, pevné rozkrocila nohy.

Jeji zachrance byl chlap jako hora. Joan musela pokrcit ko-
lena, stocit se do klubicka a na latkovy provaz se vyslovené
povésit. Nakonec se ji podafilo Skota vytdhnout. Ruce mu
visely podél jednoho koriského boku, nohy podél druhého.

Joan s dlevou pustila provaz, honem koné obesla, pod jeho
brichem nahmatala visici konec provazu a rychle ho pfiva-
zala ke Skotovym kotnikiim. Nenapadal ji jiny zplsob, jak
zafidit, aby nespadl a ona nemusela vSechnu tu dfinu ab-
solvovat znovu. Takhle se v nejhorSim pfipadé pretoc¢i pod
hfebcovo bficho. Hlavni je, Ze zlistane na koni. A kdyZ bude
Joan sedé€t za nim, mliZe ho pfidrZovat. Joan se vrhla ke své
brasné, zaviela ji a pak posbirala vSechny zbrané té tlupy
trhand.

Vylézt do sedla byla zkouSka sama o sobé&, ale nakonec to
zvladla. Chopila se otézi, ale vtom se zarazila. Byla rozpa-
lena a zpocend, tvar i hlava ji bolely a bylo ji slabo. Lekla
se, Zze omdli a spadne z koné&, a tak radé€ji chvili jen sedéla
a Cekala, aZ se ji zpomali tep a pfestane motat hlava. Celou
dobu neprestivala po oc¢ku sledovat Bezzubku ve strachu, ze
povstane jako néjaka priSera ze zlého snu, a nez Joan stihne
utéct, vrhne se na ni. On vSak stale bezvladné leZel na zemi,
a tak jesté chvili pockala a pak se pokusila pobidnout koné
k chiizi. Trikrat ho jemné kopla patami, neZ seznala, Ze se
zvifetem je néco Spatné... anebo Ze ona to nedéld spravné.
Jakziva na koni nejela a neméla ponéti, co si s nim pocit.
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S povzdechem slezla ze sedla, chytla otéZe a zacala koné
vést po cesté.

Neméla nejmensi tuSeni, kam se vydat, ale védéla, Ze se
musi dostat co nejdal odsud. Pijde alesponi hodinu a pak
najde néjaké bezpecné misto, kde by mohli zastavit a od-
pocivat, dokud se oba neuzdravi, a kde je Bezzubka nena-
jde. A potom... nu, Joan zlstane se Skotem, dokud nenabere
dost sil na to, aby se o sebe postaral sdm. Zachranil ji konec-
konct Zivot. DluZila mu to.

Cam se citil pod psa. To byla jeho prvni myslenka. Zada ho
bolela, dsta mél vyprahla a — jak si zahy si uvédomil — lezel
na briSe a holou fit vystrkoval k nebi. Co se krucinal stalo?
Zavrtél sebou a chtél se prevalit, ale néci ruka mu dopadla
na zada a zastavila ho.

,»Nehybejte se.*

Cam ostrazité zvedl hlavu, otocil ji a s tlevou vydechl,
kdyZ poznal chlapce, jehoZ zachranil. Vlastn€ ho ani tak ne-
poznal, jako spi§ uhodl, Ze jde o né&j, podle jeho pohmoz-
déného obliceje. Ten chudék to poradné schytal. Tvar, kte-
rou zpola zakryval vinény ¢epec, mél zohyzdénou a oteklou.
Cam se domnival, Ze hocha nejspi§ také suzuji bolesti jako
jeho samého, ne-li vét§i. Soucitné svrastil oblicej, poloZil
hlavu na zem a tvar se mu stahla bolesti, kdyZ se chlapec do-
tkl jeho beder.

,Hrome, co to provadis, kluku?*

,.Cistim vdm rénu, neZ vam ji zakryji Cistym obvazem.* Cam
mu téméf nerozumél, nepochybné kvili otoku kolem chlapco-
vych ust. ,,Pali to jako Cert, ja vim, ale udélat se to musi.*

Cam v odpovéd jen zavrcel a pak se zahryzl do zataté pésti,
aby nevykfikl, kdyZ mu mladik polil ranu jakousi vodickou.
Cela zada ho zacala pdlit, jako by byla v jednom ohni.

,Dychejte,” pobidl ho chlapec. ,,ZadrZujete dech, ale tu
bolest snesete 1épe, kdyz budete zhluboka dychat.*
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Cam si ani neuvédomil, Ze zadrZuje dech, vydechl a znovu
se roztfesené nadechl. Kupodivu to pomohlo. Nemohl fict,
7Ze by bolest polevila, ale jaksi ji to ucinilo snesiteln&jsi.
Zhluboka dychal, dokud se ta pekelnd muka nezmirnila v tu-
pou bolest.

,Musite se posadit. Jinak vas nedokdzu obvazat.*

Cam vytdhl pést z ust, opatrné se zvedl na kolena, posa-
dil se na paty a poslusné zvedl ruce nad hlavu. Nev§imal si
skutecnosti, Ze je jak ho panbih stvofil. Chlapec ranu potiel
chladivou masti, poté mu k btichu pfiloZil pruh latky, objal
Cama kolem pasu, obmotal obvaz kolem jeho zad a chytil
konec do druhé ruky. To samé provedl jesté tiikrat, nez cip
latky zajistil na Camové boku.

,,Hotovo.*

Cam otocil hlavu a uvidél, jak si mladik bali Iéky a né-
stroje do platéné brasny.

,,M¢El byste se ustrojit,” navrhl chlapec a rozhlédl se. ,,Dnes
je chladno.*

Cam sklopil zrak a uvédomil si, Ze celou dobu leZel na
svém plédu. Sebral ho, kratce vyklepal, poloZil na zem
a zacal v ném skladat zahyby. Pfi praci upiral zrak vzhiru.
Slunce stdlo vysoko na obloze, takZe se bliZila poledni ho-
dina. Kdyz se bil s trhany, bylo pozdni odpoledne. Ziejmé
zlstal v bezvédomi témér cely den. Rozhlédl se a uvédomil
si, Ze okoli nepoznava.

,,Kolik ¢asu ub&hlo od toho ttoku? zeptal se Cam, kdyZ
dokoncil plisovani latky. Jakmile se narovnal, vS§iml si
opasku, popadl ho a zasunul pod plisovany tartan. Pak na
néj ulehl, aby si pasek zapnul, a z dolni poloviny plédu tak
vytvoril kilt a z vrchni poloviny §4l, ktery si pretahl Sikmo
pies hrud. Doposud si neuvédomil, kolik rtiznych pohybt
takové oblékani plédu obnasi. Kdykoli se pohnul, v zddech
mu vystfelila ostra bolest. Nijak se to vSak nedalo srovnat
s agonii, kvili které malem upadl do mdlob, kdyZ si lehl
na ranu.
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Zrovna si pfes sebe pfehazoval cip plédu, kdyz si uvédo-
mil, Ze mu chlapec neodpovédél. Podival se na né&j a v§iml
si, Ze mu fascinované hledi do rozkroku. V jeho ocich se
zraCil adiv hranicici s hrizou. Cam s dismévem na rtech
vyroste.*

Chlapec zmatené zamrkal. ,,Co mi...?* Slova se mu za-
drhla v hrdle a zrak mu s pochopenim opét sjel do Camo-
vych slabin. Okamzité zrudl, odvratil se a hled¢l si baleni
brasny.

Cam se zachechtal, dokoncil oblékani plédu a opatrné se
postavil na nohy. ,,Neodpovédél jsi mi. Kolik hodin uteklo
od toho utoku?*

,,Omdlel jste pred tfemi dny, odvétil chlapec, zaviel klopu
brasny a utdhl feminek navrchu.

,» 111 dny?* podivil se Cam a pak se zamracil. ,,A ja ne-
omdlel.*

,Dobrd, tak jste tfi dny prospal,* pokrcil chlapec rameny.
Po chvili zdrdhavé dodal: ,,VétSinu ¢asu vami zmitala ho-
recka. Dnesni jitro vas horkost kone¢né presla.*

Cam stdhl oboci a rozhlédl se kolem. Byli na myting
u feky. Nikde nevidél cestu ani péSinu. ,,Kde to jsme?*

,,PfiSlo mi nejlepsi vas odvézt na bezpecné misto, kde se
budete moci zotavit,* odvétil chlapec tiSe a s brasnou na ra-
meni se narovnal. ,,JelikoZ je vdm dobrte, pfedpokladam, ze
nasednete na koné a vréatite se na cestu, takze...” Chlapec
mu kyvl na rozlou€enou. ,,Dékuji vam za zachranu Zivota.
Mrzi mé&, Ze jste byl zran&n. Stastnou cestu.*

Cam s povytaZzenym obocim sledoval, jak chlapec doSel
k balvanu u feky a posadil se na néj. On skute¢né Cekal, ze
ted, kdyZ se Cam udrZi na nohou, vleze na koné a necha ho
tady. Ackoli... ,,udrZet se na nohou* bylo silné slovo. Sice
stél, ale kolena se mu tfésla a citil se nesmirné slaby. Zatim
nemél dost sil, aby se mohl vydat na cestu, a i kdyby mél,
sotva by opustil chlapce, ktery ho tfi dny oSetfoval.
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Cam zahlédl na zemi svlij me¢ a niZ a sehnul se pro né,
a kdyZ ucitil, jak se stehy na jeho zadech napnuly, stéZi po-
tlacil vykiik. Zatracené. Ziejm& mohl byt rad, Ze takovou
dobu spal. Pokud se takhle citil ctvrty den 1é¢by, nijak neli-
toval, Ze byl tfi dny mimo.

Svrastil tvaf, narovnal se, zastr¢il mec a niZ za opasek
a posadil se na balvan vedle chlapce. Zadival se na po-
malu tekouci vodu a odkaslal si. ,,Dékuju, Ze ses o mé po-
staral.*

,» 10 bylo to nejmensi,” podotkl chlapec. ,,Zranil vas jeden
z lapkd, ktefi pdvodné napadli m&. Zachranil jste mé. TakZe
diky patii vam.*

Cam ho mlcky pozoroval, jedno oboc¢i povytazené. Chla-
pec byl Anglican, prosty a o¢ividné chudy, oble¢eni mél pro-
Soupané a Spinavé a Cepec na tom nebyl o nic 1épe. Zdalo se,
Ze k jeho jedinym pozemskym statkiim patfi braSna s 1éCivy.
,,Co ti chtéli ukrast?*

,,Mou brasnu, odpovédél chlapec a prsty pohladil platény
vak, ktery si poloZil k noham.

»A za to t& zmlatili?* uzasl Cam. Divil se, proc€ ti trhani
travili ¢as bitim drobného, hubeného chlapce, kdyZ si jedno-
duse mohli bras$nu vzit a odejit.

,Ne. Nejdiive je rozlitilo, Ze braSnu odmitdm pustit, a kdyZ
se jim kone¢né podafilo mi ji vzit, zbili mé proto, Ze je ho-
nim a snazim se ji ziskat zpatky,* pfiznal chlapec.

,Dal si svlij Zivot vSanc kvili tasce s plevelem?* podivil
se Cam.

,» 10 neni plevel. Plevel by vam nezachranil Zivot. Jsou to
byliny,* ohradil se chlapec a pak si povzdechl, zvedl haluz
lezici vedle balvanu a zacal z ni neptfitomné odlamovat vét-
vicky. ,,Ostatné, neslo mi o byliny, ale o svitek, ktery mam
za tkol dorudit.*

»ovitek? zeptal se zvédavé Cam.

Mladik prikyvl a zacal klackem dloubat do hliny pred bras-
nou. ,,Moje matka mé¢ o to poprosila na smrtelné posteli.*
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,»Aha,* fekl Cam s pochopenim. ,,Zadost u¢inéna na smr-
telné posteli se téZko odmita.*

,»A stejné tak t€Zké je v ni neuspét,” dodal mlady muz za-
chmufiené. ,,Musim ten svitek predat. Matka povidala, Ze do-
kud se mi to nepodatii, nenajde v hrobé klid.*

,,Chapu,* zabrucel Cam a jeho ucta k chlapci vzrostla. Ne-
nechal se zbit proto, aby uchranil néjakou drobnost, ale aby
splnil prosbu umirajiciho ¢lovéka. Mél svou hrdost a zjevné
miloval svou matku. KdyZ o ni chlapec mluvil, jeho hlas
klesl o nékolik oktav niz. Jakmile si to Cam uvédomil, doslo
mu, Ze hochiiv vysoky hlas jesté neproSel mutaci, coZ zna-
menalo, Ze je mladsi, neZ si pdvodné myslel.

Pohled mu zabloudil k brasné. Zavrtél hlavou. Zlodéje by
svitek ani byliny nezajimaly. Kdyby jim mladik brasnu vy-
dal, nejspis by ji jen obrétili dnem vzhuru, obsah nechali do-
padnout na zem a pak — kdyZ by nic cenného nenasli — by ho
nechali, aby si Sel svou cestou. Ale jelikoZ se vzpiral a chré-
nil brasnu vlastnim télem, nepochybné nabyli dojmu, Ze ten
maly vak ukryva obrovské jméni.

,Jak se jmenujes, chlapce?*

,Joan... Joan-as,* zakoktal se chlapec.

,Jonas?* zeptal se Cam a zauvaZoval, zda chlapec zadr-
hava ¢i mé jinou vadu feci. MoZn4 se mu jen Spatné mluvilo
s oteklymi rty, usoudil nakonec.

,»Ano. Jonas,” zamumlal chlapec a sklopil hlavu.

»Nuze, Jonasi, ja jsem Campbell Sinclair. Pratelé mi fi-
kaji Cam.*

,,R4&d vas pozndvam, Campbelle Sinclaire,” odpovédél Jo-
nas a opét sklopil zrak.

,»Rad té poznavam, Came,* opravil ho Cam s dsmévem.
,JelikoZ jsi mi zachranil Zivot, jiZ t€ pocCitdm mezi své
pratele.*

,»Came,* zaSeptal Jonas, pak si odkaslal a fekl: ,,V tom pfi-
padé mi fikej Jo. Tak nazyvaji mi pratelé mé.*

,Dobra, Jo,* fekl Cam vesele.
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Oba se na chvili odmlceli a poté se Jonas zeptal: ,,Neni
Campbell klanové jméno?*

,»Ano. Byl to klan mé matky. Své pfijmeni mi urcila za
jméno kiestni,” vysvétlil.

,»~Rozumim,* pfikyvl Jonas a opét se jal dloubat haluzi do
zeme.

»UkaZz mi ten svitek,” fekl Cam znenadani. KdyZ Jonas
zvedl hlavu a pfimhoufil o¢i, spé$né dodal: ,,Nevezmu ti ho.
Ani se ho nemusim dotykat. Chci se jen podivat.*

Jonas zavahal, ale pak odloZil vétev a oteviel brasnu.
Kratce se v ni pfehraboval, naceZ vytdhl maly, ale tlusty
svitek. Cam uvidél vosk slouZici jako pecet, ale byla to jen
kapka, nejspi§ ze svi¢ky. Do vosku nebyla vytlacena zZadna
znacka, jaké byvaly na vzkazech Slechtict. Prosti venko-
vané jisté nevlastnili prsteny s erbovnim znakem svého rodu.
Obycejné vSak nevlastnili ani pergameny.

,Zastre si ten svitek do tuniky,* fekl nakonec Cam. ,,Tam
bude v bezpeci, a az se ti pristé nékdo pokusi ukrést brasnu,
nebudes muset davat vSanc sviij Zivot.*

Jonas povytdhl obodi, pak vSak prikyvl a ukryl si svitek
do haleny. Pod volnou latkou se vytvofil maly hrbolek, ale
kdyby ho ¢loveék nehledal, nevSiml by si ho. Cam spokojené
pokyval hlavou.

,,Hladi§ si bficho. Boli t&, nebo mas hlad?* zeptal se zni-
¢ehonic Jonas.

,,Méam hlad, pfiznal Cam s usklebkem. Mél tiplné prazdny
zaludek. Nepochyboval, Ze kdyby spolkl minci, oba by sly-
Seli, jak mu v bfiSe cinkne jako v prdzdné studni.

Jonas kyvl a vstal. ,,Chytim do pasti zajice a nasbirdm
lesni plody.*

,LZPomiZu ti,” fekl Cam a vyskrabal se na nohy.

Jonas ho neponizil fe¢mi o tom, Ze se kymaci jako stro-
mek ve vichru. Jen zavrtél hlavou. ,,Sam budu rychlejsi.
Kromé toho se snadno unavi§. M¢l by sis béhem cekani
odpocinout.
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Nez Cam stacil odpovédét, mladik se vytratil a zmizel
v lese. Na mytiné nechal i svou brasnu. Cam by si rad mys-
lel, Ze mu Jonas jiz ddvétuje, ale dobie védél, Ze chlapec ma
ted jedinou duleZitou véc u sebe. Piesto se byliny hodily —
jak uz sam poznal — a mohly se hodit znovu, a tak se Cam se-
hnul a brasnu sebral. Musel pevné stisknout rty, jelikoZ i ten-
hle drobny pohyb mu zpisobil nesnesitelnou bolest.

Pak se opatrné narovnal, poloZil braSnu vedle svého vaku,
svezl se na zem a lehl si na bok. Trocha odpoc¢inku mu pfi-
$la vhod.

Kdyz se Joan vratila, nijak ji nepfekvapilo, Ze nasla Cama
spat. Vidéla uz dost zranénych muzid na to, aby védéla, Ze
nasledujici den nebo dva prolezi. MoZn4 i déle. Nevadilo ji
to. Poslednich nékolik dni na néj neustale dohliZela, a tak
toho moc nenaspala. KdyZ jim zmitala horecka, neodvaZo-
vala se zamhoufit oka a travila veskery Cas tim, Ze naméa-
Cela jeho pléd ve studené ti¢ni vodé€ a pak ho na né&j pokla-
dala. Byl to jediny zpusob, ktery znala, jak srazit horkost.
Joan ani nedokdzala spocitat, kolikrat urazila cestu od feky
k muZi a zpétky. Byl tak rozpaleny, Ze se latka zahtédla a vy-
suSila béhem nékolika minut. Jest€¢ mu do krku kapala Caj
z vrbové kiiry spolu s riiznym tinkturami, které mu mohly
pomoci..., a ¢ekala. Ted, kdyz ho horecka ptesla, ho nemu-
sela ustaviéné hlidat. CoZ znamenalo, Ze si také mohla do-
prat trochu odpocinku.

Usadila se u ohniSté a jala se Cistit kralika. Nedélala to po-
prvé, takZe ji to netrvalo dlouho. Jakmile méla hotovo, roz-
délala ohen, nasla silnou vétev a napichla na ni kralika. Kdyz
ho pokladala na oheii, touZebné pomyslela na kotlik. Cam by
1épe stravil polévku nez pecené maso a ona pfi lovu narazila
na divokou cibuli a mrkev. Kotlik v§ak neméla, takZe se bu-
dou muset spokojit s peCenym kralikem a zeleninou zabale-
nou do velkych listd a peCenou na zhavych uhlicich.



16 LYNsaAy SANDS « PROZRAZENI LADY JOAN

Joan si s povzdechem sundala ¢epec a rukou si unavené
prohrabla dlouhé vlasy, které ji padaly na ramena. Byla vy-
Cerpand a Spinava. Od chvile, kdy se pfed dvéma tydny vy-
dala na cestu, se nekoupala a nyni ji celé télo svédilo. Dva
tydny, a jeSté ani nepfeSla hranici mezi Anglii a Skotskem,
pomyslela si a zavrtéla hlavou. Pravda, parkrat se zastavila,
aby pomohla nemocnému nebo ranénému pocestnému, ale
pfesto doufala, Ze v tenhle moment uz bude dél na sever.

Narazila si ¢epec zpatky na hlavu a podivala se na Cama.
Byt to byl Skot, ptsobil na ni jako spravny chlap. Pfispé-
chal ji na pomoc a zachrénil ji pfed lapky. Mnozi by se ani
neobtéZovali zastavit. Dokonce ji i podé€koval za to, Ze o néj
pecovala. Slova dikli z dst Slechticii nebyla zvykla slycha-
vat. Aristokraté si brali, co chtéli, nikoho se na nic neptali,
a kdyZ se k nim nékdo zachoval laskavé, povaZovali to za sa-
moziejmost. A on ji ptesto podékoval.

Myslel si, Ze Joan je muZ, pfipomnéla si. NetuSila, zda na
tom zédleZelo. MozZna by ji pod€koval, i kdyby védél, Ze je
Zena. Ale to se nikdy nedozvi, nebot mu to nikdy neprozradi.
Rekla mu pravdu, kdyz mu vypravéla, Ze ji jeji matka na
smrtelné posteli poprosila, aby dorucila vzkaz. Matka také
trvala na tom, aby se na cestu prevlékla za chlapce. Byl to
chytry ndpad. Po tom v§em, co se béhem jejiho putovani se-
mlelo, si Joan nemyslela, Ze by se dostala daleko, kdyby ces-
tovala bez prestrojeni. I jako chlapec se setkala s nékolika
pochybnymi individui s nepfili§ ¢estnymi timysly. Nékoli-
krat se ji podafilo jim uniknout jen o vlasek. Ta posledni po-
tycka byla vSak nejhorsi.

Znovu pohlédla na Cama. V poslednich dnech to délala
¢asto. Nemohla odolat. Byl to pohledny muZ se svétlymi
vlasy, které se mu vlnily kolem hezké tvare. Mél také dobie
stavénou postavu a svaly na rozdavani. A jeho pozadi? Joan
zavrtéla hlavou, jak se snaZila zahnat vzpominky na jeho ho-
lou zadnici. KdyZ mu oSetfovala zada, parkrat se ji poda-
filo ani ockem o ni nezavadit, ale pokuseni a vycerpani ji
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oslabilo, takZe se v posledni dobé velmi Casto pfistihla, jak
mu €isti ranu a zird mu pfitom na zadek. A byl to moc pékny
zadek. Tak pékny, Ze ji zacalo zajimat, jestli na Cama doma
¢eka chot. Nejspis ano. A pokud ne, pak mél jisté€ snoubenku.
ManzZelstvi se domlouvala, kdyz byli Slechtici jesté déti.

Joan netusila, pro¢ nad tim viibec premysli. Lordi se ne-
zajimali o vesnickd dévcata. Nanejvys se s nimi chtéli poba-
vit. A ona neméla v imyslu stit se néci milenkou. Popravdé
feceno, ani se netouZila stat né¢i Zenou. Matka ji uz jako
malou brévala k porodim. Joanina prvni vzpominka se ty-
kala porodu, ktery se nepovedl. Byl to jen rozmazany obraz
plny krve a kiiku, ale i to ji stacilo. Od té doby byla svéd-
kem mnoha porodd. Vidé€la Zeny roztrhané tak, Ze jim tekla
¢ernd krev. Vidéla Zeny, jeZ zemrtely s ditétem stile v téle.
Méla tolik hriiznych zazitkd, Ze ji jen ptfedstava, jak sama
rodi, k smrti désila.

Ne, nechtéla se stat matkou. Rozhodla se, Ze zasvéti Zi-
vot 1éCeni, porodnictvi a oSetfovani nemocnych. NetouZila
se vazat k néjakému muzi a rodit jeho déti. A to bez ohledu
na to, jak péknou mél ten muz zadnici.
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2. KAPITOLA

mmm. To je dobrota.*

7 Joan koutkem oka pohlédla na Cama a mlcky pfi-
kyvla. Sedéli vedle sebe na kldadé u ohnicku, ktery rozdé-
lala, jedli krélika a zeleninu. Navzdory skutec¢nosti, Ze méla
k dispozici tak malo véci, se jidlo povedlo. MoZna ji vSak to-
lik chutnalo, nebot od chvile, kdy vyrazila na cestu, nepo-
ziela maso. KdyZ cestovala sama, nezapalovala oheni, aby
se tim nezdrZovala a neupozoriiovala na sebe, a vystacila si
s lesnimi plody a divoce rostouci zeleninou, na které nara-
zila. Na cestu si také pfibalila dva bochniky chleba, ale po-
sledni krajic dojedla, kdyZ pecovala o Cama.

OvsemZe mu jidlo chutnalo. UzZ tfi dny nejedl a hlad je nej-
lepsi kuchar.

»TakZe, Jo,* spustil Cam néhle mezi dvéma sousty. ,,Ko-
lik je ti let?*

,Dvacet,” odpovédéla bez premysleni, a kdyz Skot vy-
prskl smichy, prekvapené se mu zadivala do tvére.

,,Omlouvam se, chlapce, ale sotva mi sahas k hrudi, bradu
mas holou, hlas ti jesté nezhrubl a kosti nemas obalené ma-
sem.* Zavrtél hlavou. ,,Je-li ti vic neZ dvanact tfinéct let, pak
snim svého koné.*

Joan sklopila o¢i a uZdibovala maso, ale v hlavé méla
zmatek. Na chvili zapomnéla, Ze je chlapec, a malem se
podiekla. Kdyby Camovi své tajemstvi prozradila, jisté
by ji neubliZil. Zachrénila mu koneckoncii Zivot. Nic
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nenasvédcovalo tomu, Ze by se fadil k muzim, ktefi by na-
padli Zenu, jeZ cestovala sama. Co by po ni vlastné mohl
chtit? Penize neméla, a kdyZ se naklonila nad feku, aby
omyla krélika, a zahlédla svou tvaf, malem se nepoznala.
Oblicej méla otekly, kolem oci se ji cernaly monokly, které
zacinaly na okrajich zelenat, horni ret méla napuchly a roz-
fizly a dalSi modfina se ji utvofila na Celisti. Nebyla viibec
pritazlivd, a to ani pro muZe, ktery by ji chtél pouze zne-
uzit. Presto se rozhodla, Ze se bude i nadéle prevlékat za
chlapce a mluvit o sobé v muzském rodé&. Jistota je jistota.
Navic nechtéla, aby Cam snédl svého koné.

Nad tou predstavou se musela usmat. Thned sebou vSak
trhla, jak ji natrZeny ret zabolel.

,,Komu mas ten svitek dorucit?* zeptal se ndhle Cam.

Joan vahala s odpovédi. Skotské klany byly dobfe znamé
svymi spory. Pokud by se MacKayovi, jimZ byl vzkaz ur-
¢en, pocitali mezi nepratele Sinclairovych, pokusil by se ji
Cam zabrénit v jejim ukolu? Nad tou mozZnosti se zamracila.

,» Ly mi to nefekne§?* podivil se, kdyz Joan mlcela.

Pokr¢ila rameny. ,,Co na tom zalezi?*

Misto odpovédi navrhl: ,, Tak mi vypravéj o své matce.

Udivené povytahla obodi. ,,Pro¢?*

,»A pro¢ by ne?* usmal se Cam. ,,Oba jsme tak zuboZeni,
7e nemiZeme cestovat, a nemame nic lepSiho na praci nez
si povidat. Kromé toho mé zajim4, jakéd Zena pozad4 svého
syna, aby se vydal na tak dlouhou cestu. Pro chlapce je
vskutku naro¢né absolvovat takovou pout pésky a s prazd-
nou kapsou. Musela védét, Ze ti zadava tézky a nebezpecny
ukol, a presto té o to pozadala.*

Joan znovu sklonila hlavu. Skute¢nost, Ze byla Zenou, ¢i-
védoma. Trapila se kvili tomu a varovala ji pfed mnoha
a mnoha riznymi riziky. Trvala na tom, aby Joan ucinila
veskeré bezpec¢nostni opatfeni, a spilala si, Ze vzkaz nedoru-
¢ila sama, dokud se téSila pevnému zdravi. Nakonec se dcefi
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omluvila a opakovala, jak ji miluje a jak doufd, Ze na to Joan
nezapomene a odpusti ji.

Ted na to Joan vzpominala a stejné jako tehdy ji zajimalo,
jakou zpravu svitek obsahuje, kdo jsou ti MacKayovi a pro¢
ji matka Z4dala o odpusténi.

,Byla tvoje matka Skotka? chtél védét Cam.

Joan se wvrétila do pfitomnosti a zavrtéla hlavou.
»Angli¢anka.*

,, Vi§ to urcité? zeptal se Cam. ,,MozZna byla jeji matka
Skotka a —*

,INe, prerusila ho Joan. ,,O mych prarodicich rozpravéla
¢asto. Oba byli Angli¢ané. Dédecek pracoval jako kovét, ale
zemrel, kdyz byla mal4, a jeji matka byla léCitelkou a po-
rodni babou. Dokud nezemiela na onemocnéni plic, ucila
mou matku léCitelstvi. Stejné tak ucila moje matka mé, do-
kud ji smrt nepovolala k sobé.*

»Aha,” zamumlal Cam, a kdyZ na néj Joan tdzavé po-
hlédla, dodal: ,,Premyslel jsem, kde jsi priSel k 1éCitelskym
znalostem.*

Joan prikyvla. ,,Matka mé vzala k sobé do uceni. Predala
mi vSe, co uméla.*

,BYyli jste si blizci,* prikyvl Cam.

,»Ano,” zaseptala Joan, zahledéla se do ohné a jeji mysl
zaplavily vzpominky. Maggie Chartresovd byla dobra,
chytra, zkuSend a milujici Zena. Byla tou nejleps$i mat-
kou, jakou si Joan mohla prat. Neskute¢né ji chybéla a jeji
smrt ji pfipadala jako konec svéta. KdyZ se Joan narodila,
prarodice uzZ nezili, a jeji matka byla jeji jedinou ptibuz-
nou. Nyni byla sama, bez rodiny, bez domova a hlavnim
smyslem jejiho soucasného Zivota bylo splnit tkol, ktery
ji matka zadala.

~INemuize byt muz, kterému mas vzkaz dorucit, tvym ot-
cem?* zajimal se Cam.

Joan se jemné usmala a zavrtéla hlavou. ,,To si nemys-
lim. Matka by mi to fekla. Mij otec zemfel pfed mym
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